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Аннотация
Мэтью Далтон, успешный бизнесмен, вернулся в Аделаиду из

Европы в связи с болезнью отца. И взял руководство семейной
компанией на себя. Обнаружив несоответствия в отчетах, Мэт
приглашает скромницу Лорин, специалиста по информационной
безопасности, помочь разобраться в технических сбоях. Но
совместное решение компьютерной проблемы приводит к
неожиданным результатам…
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Белла Баканнон
Помоги стать твоей

 
Глава 1

 
Выйдя из такси, Лорин Тейлор была приятно удивлена

увидеть современную высотку на месте старого шестиэтаж-
ного здания, нижний этаж которого когда-то занимал банк.

Лорин горела нетерпением приступить к работе. Аврал
всегда таил в себе вызов.

Сначала она хотела отказаться, когда босс позвонил ей
утром в понедельник. Она только что получила долгождан-
ную неделю отпуска и мечтала посмотреть новые фильмы,
почитать, побродить по парку… Обещание дополнительной
недели отпуска после завершения работы и премия сдела-
ли свое дело. Лорин согласилась. В конце концов, несколько
дней в Аделаиде в марте не нанесут ей смертельного вреда.

Самолет вылетел из Сиднея с задержкой, и она оказалась
в отеле только в три часа дня.

Не распаковав чемодан, Лорин позвонила в офис Мэтью
Далтона, но он, похоже, был не очень рад ее слышать. Про-
хладный прием не огорчил Лорин. Это у «Далтон корпо-
рейшн» возникли некоторые проблемы, которые она призва-
на решить.



 
 
 

Офис компании находился на восемнадцатом этаже. При-
емная выглядела современно: пол выложен керамической
плиткой, изогнутая стойка красного дерева, изящно выре-
занное название компании в черном цвете на золотистом фо-
не красовалось на стене за стойкой.

Отсутствие администратора и полная тишина производи-
ли странное впечатление. Все три двери, выходящие в при-
емную, были закрыты.

Лорин достала телефон, намереваясь позвонить, но в этот
момент из-за одной из дверей раздался звук падающего
предмета, и женский голос громко ругнулся.

Лорин постучала и открыла дверь.
Светловолосая женщина раздраженно рылась в кипе бу-

маг на рабочем столе. На полу валялись пустой лоток для
документов, а рядом рассыпанные веером по полу бумаги.

– Вы к мистеру Далтону, – скорее утверждая, чем спраши-
вая, произнесла блондинка. – Прошу прощения за беспоря-
док. Обычно я более организованна. Вам в последнюю дверь
слева. Постучите и ждите. Удачи.

Ее слова только усилили тревогу Лорин. Она нервно при-
гладила волосы, прежде чем постучать в указанную дверь.

– Войдите, – резко раздалось из-за двери.
К удивлению Лорин, у нее участился пульс при звуке это-

го гортанного голоса.



 
 
 

 
* * *

 
Мэтью Далтон говорил по телефону. Не взглянув на Ло-

рин, он кивком указал ей на стул, продолжая говорить и пи-
сать. Ситуация выглядела стрессовой. Далтон сидел без пи-
джака и без галстука, верхняя пуговица рубашки расстегну-
та, густые каштановые волосы взъерошены. Он продолжал
что-то быстро править в лежащем перед ним отпечатанном
тексте, время от времени односложно отвечая по телефону.

Лорин присела. Огромный рабочий стол стоял у француз-
ского окна, из которого открывался захватывающий вид на
раскинувшуюся на холмах Аделаиду. На столе темного де-
рева стояли компьютер с клавиатурой, принтер, стационар-
ный телефон и лотки с документами. Единственным личным
предметом была простая синяя кружка для кофе.

Человек, попросивший ее помощи, переместился в кресле
вправо, пролистал какую-то папку и снова вернулся на преж-
нее место. Кожаное кресло с высокой спинкой и широкими
подлокотниками было словно создано для его мощной фигу-
ры. Ему не мешало бы постричься, отметила про себя Лорин.

Она продолжала осматриваться, завороженная роскошью
кабинета, разительно отличавшегося от всех предыдущих
офисов, где ей приходилось работать. Удобные кожаные
кресла вдоль окна, встроенный бар и современная кофема-
шина – все свидетельствовало об успешности и влиятельно-



 
 
 

сти владельца кабинета.
Низкий свет прямо над его головой подчеркивал рыжин-

ку в волосах и отражался от элегантной черной ручки с зо-
лотым пером. Она пожала плечами – исключительный вкус
не всегда совпадает с деловой хваткой. Если бы эти качества
совпадали, ее бы здесь сейчас не было.

На ресепшн нет администратора, в офисе не видно пер-
сонала, блондинка в кабинете в нервном напряжении. Что
происходит в компании?

Обычно Лорин быстро осваивалась в новой обстановке,
но сегодня у нее возникло нехорошее предчувствие.

Когда человек, которого она считала незнакомцем, нако-
нец поднял на нее глаза, она похолодела. Та ночь, десять лет
назад, всплыла в памяти, будто все случилось вчера.

Вечеринка с ужином и танцами после благотворительно-
го футбольного матча между университетскими командами
проходила в Аделаиде. В матче участвовало ограниченное
количество профессиональных игроков, в том числе и стар-
ший брат Лорин. Родители настояли, что вся семья должна
болеть за брата и участвовать в вечеринке. Среди шумной
толпы разодетых в пух и прах молодых девушек и парней Ло-
рин чувствовала себя белой вороной. Она была всего на два-
три года моложе многих присутствующих, но в шестнадцать
лет эта разница кажется пропастью. Незнакомая с футболь-
ным жаргоном и правилами игры, она смущенно краснела и



 
 
 

заикалась всякий раз, когда кто-то из присутствующих пы-
тался с ней заговорить.

В какой-то момент Лорин удалось незаметно выскольз-
нуть из душного, переполненного гостями зала на балкон.
Укрывшись за высокими растениями в кадках в конце длин-
ного балкона, она смотрела на реку, мечтая оказаться в но-
мере отеля или дома в Мельбурне.

– От кого прячемся, а? Не любишь танцевать?
Владелец хрипловатого голоса – вероятно, слишком гром-

ко болел за свою команду – был высок ростом и стоял почти
вплотную к ней. Его лицо было в тени.

Она отодвинулась. Самонадеянные молодые люди, чьи
интересы ограничивались только футболом, тренировками,
спортивным питанием и девушками, не привлекали Лорин.
Друзья ее старшего брата пытались с ней заигрывать, под-
дразнивали ее, но, несмотря на природную застенчивость,
она всегда их отшивала. По правде говоря, парни не имели в
виду ничего серьезного. Им просто хотелось потешить свое
раздутое эго.

– Я заметил, как ты скрылась на балконе. – Она почув-
ствовала слабый запах пива, когда он заговорил. Он подошел
ближе, и Лорин застыла, ощутив аромат морского бриза, пе-
ребивший запах алкоголя. Он не пьян, просто немножко на-
веселе.

– Мы выиграли. Ты должна праздновать. Ты ведь болела
за Южную Австралию, да?



 
 
 

– Д-да, – с трудом выдавила она. У нее вдруг пересохло в
горле и участился пульс. Зачем она соврала? Матч ее совер-
шенно не интересовал.

Он наклонился ближе.
– Я забил два гола и думаю, что заслужил награду.
Он был весьма предсказуем и похож на остальных парней.

Разочарованная, Лорин ответила резче, чем хотела.
– В зале полно болельщиц, жаждущих наградить тебя.
– Но ускользающий приз приятнее во сто крат, не так ли?
Прежде чем Лорин успела ответить, он приник к ее губам

поцелуем. Лорин едва не задохнулась от этого нежного при-
косновения. Она словно оцепенела и не могла думать ни о
чем, кроме его чувственных губ и своего желания ответить
на поцелуй. Она целовалась с парнями раньше, но скорее по-
дружески, мило и непринужденно. Сейчас все было по-дру-
гому.

Почему она вздохнула? Почему прижалась губами к его
рту? И только почувствовав, как его язык пытается проник-
нуть дальше, она запаниковала. Отпрянув от него, Лорин
стремительно умчалась с балкона и, только усевшись рядом
с родителями в переполненном зале, почувствовала себя в
безопасности. Когда она поднесла ко рту стакан с холодной
водой, чтобы промочить пересохшее горло, то поняла, что
помнит только блеск темно-синих глаз.

Те же темно-синие глаза смотрели на нее сейчас.



 
 
 

Почему она в этом так уверена? Она просто знает это.
Интересно, узнает ли он ее? Он был слегка подшофе, и

на балконе было темно. Лорин по совету матери сделала в
тот день прическу и макияж в парикмахерской, которые из-
менили ее почти до неузнаваемости.

Она была тогда наивным тинейджером. Запаниковала и
скрылась после невинного поцелуя. А он был опытным пар-
нем. Наверняка с той поры у него была уйма женщин, жаж-
давших его внимания.

Слава богу, что она в тот вечер толком не разглядела его
лица и грезила только о темно-синих глазах. Если бы она
тогда заметила высокие скулы, волевой подбородок и чув-
ственный рот, то вовсе лишилась бы сна. А тут еще эти гу-
стые темные ресницы.

Лорин склонила голову, стараясь избежать его взгляда.
Она сделала несколько глубоких вдохов в попытке унять
внутреннюю дрожь.

Мэт Далтон должен был сосредоточиться на информации,
которую получал в данный момент. Вместо этого он непре-
станно бросал взгляды на сидящую напротив молодую жен-
щину, которая явно была напряжена и вежливо его игнори-
ровала. У него внутри зашевелилось смутное чувство трево-
ги.

Он заметил ее точеный профиль и каштановые волосы до
плеч. Если бы она не опустила взгляд, он увидел бы, какого
цвета у нее глаза.



 
 
 

Черт! Он попросил звонившего повторить две последние
цифры. Сосредоточившись на разговоре, он тщательно их
записал. Закончив разговор, он скрепил все страницы и по-
ложил в лоток.

Теперь он мог заняться этой женщиной и ее профессио-
нальными, а не физическими данными. Ее работодатель по-
лучит высокий гонорар, если ей удастся разобраться, что
случилось с компьютерной системой его компании.

– Мисс Лорин Тейлор? – Он подвинул к себе новый до-
кумент.

Она повернулась, и настороженные ореховые глаза по-
смотрели на него.

Он тут же пожалел, что обратился к ней. От ее взгляда
его пронзило желание, которое он немедленно погасил. На
ближайшее будущее, а может быть, и дольше, женщины его
не интересовали. Предательство сделало его осторожным.

– Да, – чуть поколебавшись, с непонятным ему подтек-
стом ответила она.

Он обратился за помощью именно к ней по рекоменда-
ции. Ни внешность, ни поведение не играли роли. Все его за-
океанские коллеги-женщины были воспитанны, умны, име-
ли собственное мнение и общались с ним на равных.

– Я Мэт Далтон. Я обратился к вашему работодателю, ко-
гда узнал, что вы один из лучших специалистов по инфор-
мационной безопасности. Так отрекомендовал вас ваш босс
и мой приятель. Он преувеличил?



 
 
 

Ее щеки окрасил легкий румянец, и взгляд потеплел от
комплимента. Он заметил золотистые искорки в светло-ка-
рих глазах, опушенных густыми длинными ресницами. Он
досадливо одернул себя, что снова отвлекается от срочных
дел.

– Я не… мне редко не удается решить проблему, – слегка
пожала плечами Лорин.

Мэт хмыкнул:
– Пусть на этот раз неудача обойдет вас стороной. Какой

информацией вы уже располагаете?
–  В имейле упоминалось, что проверка антивирусными

программами не решила проблему.
–  Так и есть. Выявленные ошибки были устранены, но

необъяснимые сбои продолжаются. Мне нужно срочно ре-
шить этот вопрос, – подытожил Мэт. А сам подумал: «Пока
проблемы отца не станут достоянием широкой обществен-
ности».

– Я могу взглянуть на отчеты?
– Они в верхнем ящике стола в вашем временном каби-

нете, как и все остальное, о чем просил ваш босс. Я прошу
вас проанализировать отчеты начиная с июля 2014 и по на-
стоящее время. Как скоро вы сможете приступить к работе?

– Если вы покажете мне рабочее место и предваритель-
ные отчеты, думаю, что смогу начать завтра с утра. Рабочая
неделя короткая из-за пасхальных каникул.

– Вам будет достаточно двух дней?



 
 
 

– Сомневаюсь, если я последняя инстанция. Но я должна
быть в Мельбурне на семейном обеде в эти выходные. Затем
я вернусь. – Она сказала это так, будто семейный обед для
нее скорее обязанность, а не удовольствие.

– Подходит, – коротко бросил он, поднимаясь из кресла.
– Человеческий фактор и намеренная ошибка – разные

вещи. Я так понимаю, что ищу второе, да?
Он снова сел. Она слишком сообразительная.
Лорин часто приходилось работать в компаниях, испы-

тывающих кризис. Она интуитивно почувствовала, что Мэт
Далтон на грани срыва, хотя он это тщательно скрывал. Его
напряженная поза, крепко сжатые губы и усталые глаза го-
ворили сами за себя.

Ее вопрос был ему неприятен. Он явно подозревал мо-
шенничество. Может быть, от того, кому доверял. Она не со-
биралась на него сейчас давить.

– Я, как правило, не даю гарантий. Могу только обещать,
что сделаю все возможное. То, что выявлены явные вирусы,
уже помогает.

Он слегка расслабился. Уголки губ растянулись в подобии
улыбки.

– Спасибо.
Он поднялся из-за стола, оказавшись весьма внушитель-

ного роста, и указал на дверь слева.
– Сюда, пожалуйста.
Лорин взяла сумку и последовала за ним, сожалея в глу-



 
 
 

бине души, что не носит туфель на шпильках. Его рост давал
преимущество. Лорин приходилось смотреть на него снизу
вверх. Неожиданно он остановился и обернулся. Лорин ед-
ва не уткнулась ему в спину. Она ощутила знакомый аромат
одеколона с нотками морского бриза.

– Простите, что не предложил вам кофе.
– Ничего страшного, – быстро ответила Лорин. Чем ско-

рее она избавится от его присутствия, тем лучше. – Я вижу,
что вы очень заняты.

Его лицо выразило столь явное облегчение, что Лорин
еще больше утвердилась в мысли, что он находится в состо-
янии сильного стресса.

– Вы не поверите, с каким нетерпением я жду от вас ре-
зультатов, – сказал он.

Он открыл дверь и пропустил ее вперед, нечаянно коснув-
шись рукой ее спины, отчего у нее побежали мурашки и по
телу разлилось тепло. Лорин почувствовала возбуждение.

Ее временный кабинет был гораздо меньше, но выполнен
в том же стиле, что и Далтона. На рабочем столе стояли два
компьютера, готовые к работе, и клавиатура.

– Ваш босс попросил о двух компьютерах. Так легче срав-
нивать, да?

– Гораздо. Какой пароль?
Он сказал. Пока Лорин активировала компьютер, он до-

стал из ящика голубую папку и положил на стол.
– Вам еще что-нибудь нужно?



 
 
 

– Копия отчета для выделения нужных кусков и блокнот
для заметок.

– Берите все, что вам нужно, в шкафу. Ксерокс в кабинете
Джоан.

– Женщины-блондинки?
– Да. У нас временно нет администратора в приемной. Ес-

ли у вас возникнут вопросы по поводу вашего задания, об-
ращайтесь ко мне. Все остальное к Джоан или другим пяте-
рым сотрудникам офиса.

С этими словами он вышел из кабинета, не дав ей возмож-
ности сказать «спасибо». Интересно, он со всеми общается
в такой запанибратской манере?

Лорин хотелось стукнуть кулаком по столу. Ей приходи-
лось работать с разными временными начальниками: грубы-
ми, властными и даже с женоненавистниками. Она со все-
ми справлялась. Они находились в затруднительном положе-
нии, а она была ключом к решению их проблем. Стоит им
выказать ей неуважение, и она была такова.

Но сегодня она потеряла самообладание, позволив Дал-
тону усомниться в ее возможностях. Ну она ему еще пока-
жет. Завтра предстанет перед ним в образе непревзойденно-
го специалиста по информационной безопасности.

Лорин достала из шкафа необходимые канцелярские при-
надлежности, просмотрела распечатанные файлы и потрати-
ла минут десять на изучение компьютерных файлов, прежде
чем выключила компьютер.



 
 
 

Она сделала несколько пометок, которые помогут сэконо-
мить время утром.

С аудиторскими отчетами в руках она подошла к две-
ри, ведущей в коридор, но та оказалась заперта. Лорин при-
шлось пройти через кабинет Далтона. Он сортировал бума-
ги на столе и бросил на Лорин взгляд, показавшийся ей не
очень дружелюбным для той, которую он нанял для решения
своих проблем.

–  Я скопирую отчет и ухожу. Во сколько открывается
офис? – натянуто-вежливо поинтересовалась она.

– Я буду здесь в семь утра. Вам нужен транспорт?
– Я справлюсь сама.
– Хорошо. – Он снова занялся бумагами на столе.
Лорин закипела от возмущения. Что за пренебрежитель-

ное отношение. Ее грезы как ветром сдуло. Испорченный бо-
гатый тинейджер, считавший, что ему все позволено, пре-
вратился в высокомерного босса, презрительно относящего-
ся к персоналу. Теперь понятно, почему в офисе такая те-
кучка кадров. Лорин никому и никогда не желала зла, но бы-
ла близка к этому сегодня!

Она сделала несколько глубоких вдохов, чтобы успоко-
иться и унять дрожь в руках.

Прежде чем снова войти в кабинет мистера Далтона с
отксеренными отчетами, она напомнила себе золотое прави-
ло работы по контракту – никаких личных отношений с вре-
менным работодателем. Иначе останешься с разбитым серд-



 
 
 

цем.
Дать клятву легко, а вот следовать ей под гипнотическим

взглядом синих глаз, так и приглашающих к откровенности,
совсем непросто. Особенно когда тебе так улыбнулись при
прощании.

Лорин с силой ткнула в кнопку первого этажа, злясь на
себя за то, что улыбнулась в ответ. Она должна испытывать
азарт по поводу выполнения поставленной задачи, а не меч-
тать попусту о темно-синих глазах и легких прикосновени-
ях, от которых пробирает дрожь.



 
 
 

 
Глава 2

 
Мэт уставился на открытую дверь, озадаченный собствен-

ной реакцией на женщину, совершенно не похожую на от-
крытых и уверенных в себе особ, которые ему нравились.
Он привычным жестом взъерошил густую шевелюру. Они не
были знакомы. Почему же в ее беглом взгляде промелькнуло
осуждение? Это не должно было повлиять на его отношение
к ней, но он знал, что не проявил радушия.

Тонкий аромат ее духов будоражил воображение. Она на-
пряглась, когда он случайно до нее дотронулся. Неужели она
тоже почувствовала влечение? Только не это. У него и без
того полно трудностей.

Облегчило бы ей работу, если бы она узнала ситуацию це-
ликом? Ему была ненавистна идея делиться историей семьи
с посторонним человеком.

Он расскажет ей все лишь в том случае, если от этого бу-
дет зависеть решение поставленной задачи.

«Далтон корпорейшн» попала в беду. Его единственный
выбор – довериться ей на корпоративном уровне. У него не
было причины лично доверять ей, как и любой другой жен-
щине. Особенно после того, как она дала понять, что осуж-
дает его за чей-то чужой поступок.

Может, она прошла через то же унижение, что и он, когда
приходит понимание того, что тебя попросту использовали



 
 
 

самым бессовестным образом?
Перед глазами возник образ Кристины. После ее преда-

тельства он почти не вспоминал о ней. Как же он ошибался,
считая, что общие друзья и стиль жизни могут послужить
прочной основой для современного брака. Хорошо, что он
никому не сказал, что собирался сделать ей предложение.
Вряд ли он решится на подобный шаг в будущем.

Боже, как же ему хотелось побыстрее разобраться со всей
этой путаницей.

Чертыхнувшись, он выбросил обеих женщин из головы.
Ему предстояло прочитать кучу сообщений в почте и отве-
тить на них. А он обещал матери прийти на ужин сегодня.
Мэт схватил кружку и глотнул кофе, чувствуя потребность
взбодрить себя новой порцией кофеина.

Спустя два часа он припарковался у импозантного особ-
няка родителей. Выключив зажигание, он несколько минут
оставался в машине, пытаясь подготовиться к предстоящему
вечеру. Мэт очень сожалел о потере уважения к родителям,
когда узнал, что отец крутит романы на стороне. Девять лет
назад он стал невольным свидетелем их ссоры.

– Полагаю, что твоя нынешняя пассия так же легковерна,
как и все предыдущие, и надеется, что у нее есть с тобой бу-
дущее. Сколько можно, Маркус?! – возмущенно вопрошала
мать.

– Мужчина полигамен по природе, – парировал отец. –



 
 
 

Если хочешь развода, будь готова к переменам в жизни не в
лучшую сторону.

– Почему я должна расплачиваться за твои грехи? Я ни-
чего не хочу менять.

То, что мать знала об изменах отца и терпела, делало ее
соучастницей.

Не веря своим ушам, Мэт помчался в свою комнату, на-
дел спортивную форму и бегал на стадионе до изнеможения,
тщетно стараясь выкинуть услышанное из головы. Его кумир
низвергнут. Несколько часов спустя он вернулся в темный
молчаливый дом, где все для него изменилось.

Чертыхнувшись, Мэт ударил по рулю. Он ненавидел об-
ман и любовные интрижки. Сейчас его мучила совесть за то,
что он отдалился от отца, а тот совершил ряд грубых оши-
бок, в результате которых «Далтон корпорейшн» был нане-
сен серьезный ущерб.

Гордость приказывала ему исправить ошибки отца, вер-
нуть компании доброе имя и сделать ее снова прибыльной.
Только тогда он сможет подумать о собственном будущем.
Ему нужна для этого ясная голова. Он станет думать о семье
и лондонских партнерах.

Мэт пока не сказал матери о финансовых затруднениях
компании. Если Лорин Тейлор соответствует своей репута-
ции, а он унаследовал предпринимательскую жилку от отца,
ему, может быть, и не придется огорчать мать.



 
 
 

Аделаида сильно изменилась со времен юности Лорин.
Центр отреставрирован, появилось много современных зда-
ний. Внимание девушки привлекла реклама виноградников
долины Баросса в витрине винного магазина. Этот район
считался туристической Меккой. Почему бы ей не провести
там пару недель предстоящего отпуска? Это не так далеко.
Нужно лишь вооружиться картой и взять напрокат машину.
Решено. Она так и сделает, как только закончит работу в
«Далтон корпорейшн».

Лорин взяла еду навынос в китайском ресторанчике и
провела вечер, листая туристические брошюры и делая по-
метки в блокноте.

Окна ее номера выходили в парк. Ее внимание привлек-
ли отец и сын, склонившиеся над книжкой. Сердце Лорин
сжалось. Почему она никогда не просила родителей почитать
ей или посмотреть вместе любимую детскую передачу? Она
всегда боялась получить отказ. Почему ее близкие не заме-
чали, что она ждет их внимания? Они просто не придавали
этому значения. Это ранило сильнее, чем если бы они наме-
ренно игнорировали ее. А у нее не хватало духу привлечь к
себе их внимание.

Мальчик о чем-то оживленно беседовал с отцом, глядя то-
му прямо в глаза. Они были погружены друг в друга.

Это было похоже на то, как смотрел на нее Мэт Далтон во
время их дневной встречи. Даже воспоминание о его прон-
зительном взгляде заставляло ее пульс учащенно биться. Па-



 
 
 

мять воскресила и тот давний поцелуй. Это ее секрет, кото-
рым она ни с кем и никогда не делилась и не поделится.

Утром Лорин пошла в офис другой дорогой. Сегодня
она была полна решимости доказать Мэту Далтону, что она
именно тот профессионал, которого ему рекомендовали.

Ночью Лорин не сомкнула глаз. Мысли о двух встречах с
Далтоном лишили ее сна. Проворочавшись в постели полно-
чи, она встала и начала читать про компанию, чего обычно
никогда не делала для сохранения дистанции и объективно-
сти.

Упоминаний о Мэтью не было. Главой компании был
Маркус Далтон, который начинал с успешных инвестиций в
малый бизнес и убедил многих других инвесторов последо-
вать его примеру. Сайт не обновлялся с ноября прошлого
года. Видимо, тогда у компании и возникли трудности.

Стоп. Ее просили проверить работу за двадцать один ме-
сяц. Стало быть, подозрения в мошенничестве возникли
давно, а несоответствия и ошибки обнаружились недавно.

На рассвете она забылась глубоким сном без сновидений,
несмотря на то, что темно-синие глаза по-прежнему не дава-
ли ей покоя.

Дверь рядом с кабинетом мистера Далтона была заперта.
Лорин снова пришлось пройти через его кабинет. Стол был
завален грудой папок. Он сам выглядел еще более осунув-



 
 
 

шимся. Под глазами залегли тени. Казалось, что он не ухо-
дил домой вовсе.

Лорин старалась не замечать, как екнуло ее сердце при
виде Мэта.

– Доброе утро, мистер Далтон. Можно попросить вас от-
крыть наружную дверь моего кабинета, чтобы я попусту вас
не отвлекала?

Синие глаза пристально уставились ей в лицо.
– Доброе утро, мисс Тейлор. Меня не так просто отвлечь.
– Мои наручные часы каждый час подают сигнал, что я

должна дать отдых глазам, выпить воды и пройтись, чтобы
отдохнула спина.

– Никаких проблем. – Он взглянул на бутылку воды в ее
руках. – Вы можете положить в маленький холодильник под
кофемашиной все, что хотите. В комнате для отдыха персо-
нала есть холодильник побольше.

Не глядя на нее, он махнул рукой на дверь в стене за его
спиной.

– Здесь ванная комната с туалетом. Если вам удобнее, в
дальнем углу приемной тоже есть туалет.

Почему в его глазах промелькнула мука? Почему она чув-
ствовала себя на взводе от такого обыденного разговора?

– Благодарю вас.
Избегая его взгляда, Лорин подошла к холодильнику и по-

ложила в него воду и еду. Затем направилась в свой кабинет.
Его мужской запах защекотал ее ноздри и нервы, когда она



 
 
 

прошла мимо него.
Усевшись за стол, Лорин включила компьютер и, пока тот

загружался, заполнила анкету временного сотрудника, ле-
жавшую перед ней на столе. Затем Лорин подошла к окну и
посмотрела на простирающиеся вдали горные хребты, мед-
ленно сосчитав до пятнадцати.

Она была готова начать работу.
Следующие два часа она сосредоточенно работала на двух

экранах, дав лишь небольшой перерыв глазам. Но подсо-
знательно улавливала движения и звуки, доносившиеся из
смежного кабинета.

Тем не менее ее охватило привычное чувство азарта охот-
ницы. Мелкие ошибки соответствовали обнаруженным при
аудите. Одна обнаруженная несовместимость заинтересова-
ла ее так, что пришлось начать проверку сначала. Это был
вызов, достойный гонорара, выставленного ее боссом «Дал-
тон корпорейшн».

Она направилась в ванную освежиться, чтобы затем
устроить себе перерыв на кофе с сырными крекерами.

Мэт сидел за столом, уткнувшись подбородком в скре-
щенные руки, и был целиком поглощен чтением текста с
экрана компьютера.

Кофейная кружка, скорее всего пустая, отставлена на
край стола.

– Хотите кофе?
Он кивнул:



 
 
 

– Спасибо. Черный с одним кусочком сахара. Как продви-
гаются дела?

– Наметился определенный прогресс. Хотите подробно-
стей?

Он прищурился. Предваряя его следующий вопрос, Ло-
рин пояснила:

– Обычно те, на кого я работаю, имеют разный уровень
компьютерных знаний, и мне приходится по-разному все
объяснять.

«Многие не хотят признаваться в своей безграмотно-
сти», – добавила она про себя и подытожила:

– Мой ежедневный отчет будет всеобъемлющим и понят-
ным.

– Продолжайте работать на результат. Я прочитаю ваш от-
чет, – довольно резко бросил он, немедленно пожалев о сво-
ем раздраженном тоне.

Лорин здесь совершенно ни при чем. Мэт старался как
можно реже посещать родительский дом последние девять
лет. Прятал голову в песок, как страус, убеждая себя в том,
что это их жизнь и их брак. Поговори он с отцом откровенно,
может, проблем удалось бы избежать.

Вместо этого он отдалился от родителей и физически, и
эмоционально.

Раздался мягкий стук кружки о стол. Оторвавшись от
компьютера, Мэт увидел кружку дымящегося кофе и удаля-
ющуюся Лорин. Несмотря на усталость, его мужской взгляд



 
 
 

оценил ее стройную фигурку с тонкой талией и аппетитной
попкой в серых брюках.

Это уж совсем непрофессионально и ни к месту. Но Мэт
ничего не мог с собой поделать.

Из смежной комнаты послышалось дружеское привет-
ствие Лорин кому-то по имени Питер. А ее мелодичный смех
заставил его кровь быстрее бежать по жилам.

Чертыхнувшись, он направился в ванную умыться и охла-
дить свой пыл.

 
* * *

 
– Привет, уже почти полдень.
Вздрогнув, Лорин оторвалась от компьютера и, моргнув,

взглянула на часы. Ее временный босс стоял в дверях.
– Без двух минут двенадцать. Вы отслеживаете мое ра-

бочее время и перерыв? – поинтересовалась она, стараясь
унять волнение. Некоторые клиенты действительно так де-
лали.

– Не совсем так, – ответил он, приближаясь к ее столу.
Лорин внутренне затрепетала от его близости. У него та-

кая сильная энергетика.
– Вы работаете очень интенсивно. – Его нейтральный тон

вернул ее на землю.
– Я так привыкла. Результат требует терпения и времени.
Он усмехнулся:



 
 
 

– Вот последнего у нас как раз маловато. Отправляйтесь
на ланч. Вам понадобятся энергия и внимание.

Для поддержания физической формы Лорин спустилась
восемь пролетов по лестнице, прежде чем сесть в лифт. Улы-
баясь, она вышла на улицу. Моросил мелкий дождик. Лорин
жевала сэндвич с тунцом и свежим салатом и размышляла о
том, как компания оказалась в кризисной ситуации и кто в
этом виноват. И почему Маркус Далтон не руководит боль-
ше компанией.

Безусловно, Мэт его родственник. Сходство налицо.
Несмотря на стресс, Мэт Далтон божественно красив и обла-
дает потрясающей харизмой. Интересно, женат ли он? Или
у него есть постоянная подруга?

Лорин одернула себя, повторяя, как мантру: «Никогда
не позволяй себе увлечься во время задания». Это глупо,
непрофессионально и может привести к осложнениям и сле-
зам. И тем не менее она никогда не бывала раньше в подоб-
ной ситуации. Ее никогда не целовал ни один из клиентов.

–  Я обнаружила регулярно повторяющуюся аномалию.
Если установить точную дату ее появления, можно будет ска-
зать, как она появилась и что собой представляет, – проин-
формировала Лорин Мэта в конце рабочего дня, положив
отчет ему на стол.

По количеству обнаруженных идентичных аномалий ей
было ясно, что это намеренный вброс. Лорин пока не сказа-



 
 
 

ла об этом Мэту, поскольку пока не понимала сама, каким
образом это было сделано.

Он кивнул и положил отчет в лоток.
– Как вам отель? Я просил Джоан найти что-нибудь по-

ближе к офису.
«Кажется, босс решил сменить гнев на милость и стать

предупредительным?» – подумалось Лорин.
– Отель хорош. И номер у меня с видом на парк.
– Не слишком шумно?
Она не сдержала усмешки.
– Вы забыли, что я живу в Сиднее. Здесь для меня просто

тихая гавань.
На какое-то мгновение их взгляды скрестились. Горячая

волна разлилась по ее телу. Глаза Лорин отказывались пре-
рвать контакт, ее губы отказывались произнести «до свида-
ния», а ноги отказывались идти.

Мэт сам нарушил очарование момента, отвернувшись. Он
сжал руки в кулаки в попытке сохранить самообладание.
«Нет, даже думать не смей об этом», – пронеслось у него в
голове.

– Вы едете на автобусе или берете такси? – спросил он для
поддержания разговора, хотя на самом деле ему было совер-
шенно все равно, как она добирается до отеля. Эти золоти-
стые крапинки в ее светло-карих глазах блестели, как драго-
ценности из обширной коллекции его матери. Дыхание Мэта
было прерывистым, будто он только что пробежал марафон.



 
 
 

– Я иду пешком. Это не так далеко.
Его брови полезли вверх от удивления.
– Пешком?
Она лишь пожала плечами.
– Ходьба помогает оставаться в форме и прочищает моз-

ги. К тому же не нужно тратиться на спортзал.
– Наверное. Будьте осторожны. – У него не было причин

волноваться за нее, и тем не менее…
– Я всегда осторожна. Хорошего дня, мистер Далтон.
– До завтра, мисс Тейлор.
Как только она вышла, он плюхнулся в кресло, огорошен-

ный своей реакцией на ее мимолетную, но искреннюю улыб-
ку, преобразившую ее лицо. Его сердце сжалось, пульс уча-
стился, а тело содрогнулось от вожделения.

Он вцепился в кресло так, что побелели костяшки паль-
цев. Ему сейчас не до женщин. Ни о каком сексе не может
быть и речи. Она его временная сотрудница.

Он застонал. Но какая обольстительная женщина. Какое
искушение.

Услужливое воображение рисовало картинки из его лон-
донской жизни: интересная работа, прекрасные друзья, ве-
черинки, ночные клубы, пабы, красивые женщины в изоби-
лии. Одну из них он вообразил своей невестой.

Это была почти идеальная жизнь, прежде чем он потерял
веру и его предали. В настоящий момент в его жизни ца-
рил полный хаос: ни личной жизни, ни свободного времени.



 
 
 

Каждую ночь от проваливался в глубокий сон, не принося-
щий отдыха. А с раннего утра вся суета начиналась снова.



 
 
 

 
Глава 3

 
Мэт мерил шагами кабинет, разговаривая по телефону,

когда Лорин пришла в офис утром в четверг. Она надеялась,
что ей снова удастся поработать в одиночестве, поскольку
вчера Мэт отсутствовал почти весь день. Она оставила отчет
у него на столе.

Он кивнул ей, занятый разговором, Лорин тоже поздоро-
валась кивком. Она ухмыльнулась про себя, когда он недо-
уменно взглянул на ее чемодан и дорожную сумку. Мэт по-
терял счет времени и забыл про длинный пасхальный уик-
энд. Лорин выписалась из отеля, предупредив, что вернется
в понедельник. Ей пообещали тот же номер.

Она приступила к работе, ожидая звонка от старшего бра-
та с извинениями, что не сможет встретить ее в аэропор-
ту Мельбурна. Лорин давно привыкла, что занимала послед-
нюю строчку в списке семейных приоритетов.

Сейчас ее приоритет – закончить работу. Опыт и интуи-
ция подсказывали ей, что здесь не обошлось без умышлен-
ного вмешательства. Если ей удастся проникнуть в алгоритм
действия хакера, предстоит неприятный разговор с Мэтом.
Она всегда испытывала неловкость, когда была вынуждена
сообщить нанимателю, что в сбое виноват тот, кому он до-
верял.

За два дня работы Лорин уже свыклась с присутствием



 
 
 

Мэта в смежном кабинете. Его разговоры и передвижения
были слышны, но не мешали работе.

Когда она прошла к холодильнику, его в кабинете не бы-
ло. На столе лежала развернутая диаграмма. Лорин подавила
любопытство взглянуть на документ и съела сэндвич, любу-
ясь видом из окна.

Она услышала в коридоре голос возвращающегося Мэта
вскоре после того, как возобновила работу после перерыва.
Лорин мельком увидела его усталое и напряженное лицо. Ее
сегодняшний отчет не улучшит его настроения. Из отчета
было видно растущее количество случайных дат.

– Папа!
Его тревожный возглас отвлек Лорин от работы.
– Извини, приятель, я перезвоню, – сказал кому-то в труб-

ку Мэт и отключился. – Папа, что ты здесь делаешь?
Выгнув шею, Лорин увидела, как Мэт прижимает к груди

пожилого седоволосого человека.
– Ты приехал один? – спросил его Мэт полным искреннего

беспокойства голосом.
– Я давно не был в офисе. Вот решил приехать и прове-

рить, как идут дела. – Это был голос Мэта, только слова про-
износились медленно.

– Все в порядке. Проходи и присаживайся. Мы обсудим
дела за кофе.

Мэт проводил отца до кресла. Проходя мимо двери, веду-
щей в кабинет Лорин, он замедлил шаг и выразительно про-



 
 
 

вел рукой по горлу, когда их взгляды встретились.
– У меня появился эспрессо с новым богатым ароматом и

вкусом. Ты такого еще не пробовал.
Мэт предлагал ей выключить компьютер, чтобы его отец

не узнал, чем она занимается. А что, если Маркус войдет к
ней? Спросит, кто она такая? Насколько ей известно, компа-
ния все еще принадлежит ему. И это его сын виноват в том,
что она не может уйти, потому что внешняя дверь заперта.

Лорин убрала все отчеты и папку с документами в ящик
стола, открыла блокнот на чистой страничке и быстро наца-
рапала заметки напоказ. Она слышала, как работает кофема-
шина и приглушенный голос говорящего по телефону Мэта.

Мэт засунул мобильник в карман и взял две маленькие
кофейные чашки. Что заставило отца приехать? Если мать
узнает о его визите, она страшно разволнуется. Поняла ли
мисс Тейлор его жест?

– Вот, папа, попробуй и скажи, нравится тебе или нет.
Он сел в кресло напротив, разрываясь между желанием

обнять больного отца или спросить у него, почему тот обма-
нывал жену столько раз.

Он никогда не понимал, почему окружающие так легко и
просто относятся к обману, считая его неотъемлемой частью
современной жизни. Для него обман отвратителен и непри-
емлем. Как можно любить кого-то и искать другого партне-
ра? Как можно жить с человеком, не уважающим твое чув-
ство любви к нему?



 
 
 

Мэт никогда не лицемерил в отношении чувств, ценил
верность превыше всего. Он не понимал, как можно нару-
шать обещания.

Мэт разрывался между чувством сыновней любви и
нетерпимостью к изменам отца. К кабинету Маркуса, где
сейчас работал Мэт, примыкала комната отдыха, куда отец
приводил любовниц. Кофе показался Мэту кислым на вкус.

Маркус маленькими глотками смаковал кофе.
– М-м-м… хорош, настоящий кофе. Возьму домой стру-

чок и попрошу Розалинду купить такого же.
– Бери коробку, – предложил Мэт, не решаясь задать глав-

ный вопрос. Не дай бог отец сел за руль.
– На чем ты приехал, папа?
– Поймал такси у торгового центра.
Мэт облегченно выдохнул.
Маркус взглянул на рабочий стол.
– На моем столе все вверх дном, и ты его переставил, –

недовольно сказал он.
– Не беспокойся. Мне так удобно. А потом я все верну на

место.
– Хм, теперь мне нужно в туалет.
Маркус поставил чашку на стол и пошел в ванную. Мэт

отхлебнул кофе и взглянул на часы. Кузен должен быть здесь
с минуты на минуту.

Зазвонил телефон, и Мэт, тихо ругнувшись, подошел к
столу, чтобы ответить. Он искал письмо звонившего в лотке



 
 
 

с документами и не заметил, как отец вышел из ванной.
Лорин перестала печатать, увидев перед собой отца Мэта.

Глаза того же синего цвета, но подбородок не такой волевой,
как у Мэта. В целом отец и сын очень похожи.

– Вы новенькая? Что случилось с мисс?.. – Он постучал
ладонью по лбу. – Хм, длинные темные волосы, большие го-
лубые глаза.

– Она, наверное, уволилась. Я могу вам помочь?
Пристально взглянув на Лорин, Маркус обошел стол и

уставился на экран ее компьютера.
–  Ваша предшественница была хорошей стенографист-

кой. Печатала быстро и аккуратно.
– Папа.
На пороге стоял Мэт с тем же суровым выражением ли-

ца, как при их первой встрече. Лорин вздернула подбородок,
давая понять, что не собирается принимать участие в его се-
мейных интригах.

Маркус заговорил первым:
–  В офисе слишком много перемен, Мэтью. Персонал

увольняется… А кто эту нанял? – спросил он, положив руку
на плечо Лорин.

Она непроизвольно поморщилась. Мэт заметил и нахму-
рился. Он подошел к отцу и сказал:

– Давай не будем мешать мисс Тейлор, папа. Ты еще не
допил кофе.

Мельком взглянув на экран, Мэт увидел, что Лорин нача-



 
 
 

ла писать фиктивное деловое письмо.
Обнадеживающе кивнув ей, он повел отца в свой кабинет.
– А вот и Алан, папа, – услышала она голос Мэта, в кото-

ром сквозило явное облегчение. – Мы отвезем тебя домой.
Бери кофе, мама сварит тебе дома свежую порцию. Я сейчас.

– Отличная работа, мисс Тейлор. Благодарю вас. Меня не
будет примерно час или чуть больше. У Джоан есть ключ от
моего кабинета, если вам нужно будет выйти.

С этими словами он удалился, оставив ее с кучей вопро-
сов, которые она никогда бы не решилась ему задать.

Отец Мэта был не так уж стар, но явно не тянул на блестя-
щего бизнесмена, сумевшего создать процветающий бизнес.

Лорин стерла с экрана письмо и снова открыла файлы, ко-
торые изучала. Произошедшее мешало ей сосредоточиться.
Мэт явно хорошо относился к отцу, но хотел побыстрее уве-
сти его из офиса. Даже кузена позвал на помощь.

Из высказывания Маркуса она поняла, что Мэт заменяет
его недавно.

В этом кабинете работала какая-то женщина. А где же был
Мэт? Неужели Маркус осуществлял единоличный контроль
за работой компании, и Мэт не знал о проблемах с финанса-
ми и отчетностью?

Это объясняет его антипатию и враждебный настрой. Но
при чем здесь она? Она его последняя надежда в решении
проблемы. Лорин привыкла к теплому приему и уважитель-
ному отношению со стороны временных работодателей.



 
 
 

Мэт оставался для нее загадкой. Его слова и тон не все-
гда совпадали с языком тела и конфликтовали с выражени-
ем синих глаз. У него была какая-то серьезная причина для
подобного поведения.

Она должна во что бы то ни стало решить проблему, над
которой работает, и уехать. Она не позволит ему узнать, что
у них есть общее прошлое.

По возвращении в офис Мэт сразу прошел в кабинет Ло-
рин. Она прекратила работать и подняла на него насторо-
женный взгляд. В душе Мэта все перевернулось.

– Нам нужно поговорить. Пройдите ко мне, пожалуйста.
Они сели в кресла у окна. Мэт молчал, прикидывая, что

можно ей рассказать.
– У меня нет слов, чтобы поблагодарить вас за понимание.

Человек, которого вы увидели сегодня, совсем не тот, кто
основал компанию. У отца болезнь Альцгеймера.

Лорин подалась вперед.
– Я подозревала нечто подобное. Мне очень жаль. Пред-

ставляю, как тяжело семье, – с искренним сочувствием ска-
зала она.

– К сожалению, он скрывал болезнь от всех, включая мою
мать. Мы не знаем, как давно он заболел. Но сейчас болезнь
прогрессирует. Его ошибки в работе стали настолько явны-
ми, что мне пришлось срочно приехать и взять управление
компанией на себя. Знай я о его болезни, я бы вернулся до-



 
 
 

мой гораздо раньше.
– Вас не было в стране? – удивленно спросила Лорин.
Мэт кивнул.
– Последние семь лет я жил в Англии.
– О, а вы когда-нибудь работали в компании отца?
– Давно. Мне не было тогда и двадцати. У нас разные биз-

нес-интересы.
Щеки и шея Лорин предательски порозовели.
– Что-то не так? – с тревогой спросил он.
Лорин проклинала про себя эту свою способность крас-

неть.
Что она могла ему ответить? Что при упоминании им сво-

ей юности она тут же вспомнила ту вечеринку и поцелуй на
балконе? Ни за что на свете.

– Все в порядке, – быстро ответила она. – Я обещаю не
распространяться об услышанном. – Лорин вдруг осознала,
что он поделился с ней очень личным.

– Спасибо.
– Пожалуйста. Вы потому и не хотели, чтобы он видел,

над чем я работаю?
– У него случаются хорошие дни и плохие. Обычно он ис-

пытывает беспокойство, когда слышит упоминания о компа-
нии. Но сегодня дал водителю такси правильный адрес, сам
пришел в кабинет.

– И он вспомнил девушку, которая работала на моем ме-
сте, хотя забыл ее имя.



 
 
 

– Да уж, – с горечью подтвердил Мэт. Спохватившись, он
извиняюще улыбнулся. – Мне говорили, что она уволилась
пару месяцев назад не без скандала, и это еще мягко сказа-
но. Много сотрудников уволилось из-за поведения отца, но
мы не набираем новый персонал, пока не решим проблему
утечки информации.

– Пожалуй, мне пора вернуться к работе, – сказала Лорин.
– Еще раз спасибо огромное, Лорин. Я ваш должник, и я

никогда не забываю о долгах.
Его горящий синий взгляд весьма недвусмысленно гово-

рил о том, какие формы может принять его благодарность.
Во рту у Лорин пересохло, а внизу живота запорхали бабоч-
ки. Казалось, что их крылья нежно касаются каждой клеточ-
ки ее разгоряченного тела.

Он взял ее за руку. Ее губы слегка приоткрылись. Он на-
клонился к ней.

Телефонная трель нарушила очарование момента. Сви-
репо взглянув на звенящий на рабочем столе аппарат, он
неохотно выпустил ее руку.

– Мы поговорим позже, – прошептал он хрипло, показав,
что не только Лорин почувствовала влечение.

Начав разговор, он мгновенно переключился на работу,
полностью сконцентрировавшись на беседе.

Лорин закончила работу рано, оставив время, чтобы взять
такси и поехать в аэропорт.



 
 
 

Она положила отчет на стол Мэта. Тот поднял на нее удив-
ленный взгляд, говоривший о том, что он забыл о ее отъезде.

– Вы заказали такси?
– Поймаю на дороге, их всегда много.
Он усмехнулся:
– Только не в тот момент, когда вам нужно. Я закончу вот

эту страницу и отвезу вас.
– В этом нет…
– И не спорьте с боссом.

Лорин плохо разбиралась в марках машин, но эмблему
«Холдена» узнала. Мэт вел автомобиль с уверенностью за-
ядлого водителя.

– Вы водили в Европе?
– В Лондоне довольно редко, в основном в поездках по

стране. Вы любите путешествовать?
– Провела неделю с друзьями на Бали два года назад. Со-

бираемся и в этом году, но пока не решили, куда именно.
Она чувствовала на себе его взгляд, но упрямо смотрела

на дорогу, куда следовало смотреть и ему.
– Вы упомянули, что ваша семья живет в Мельбурне. Вы

часто их навещаете?
– Три-четыре раза в год. Это первая Пасха моей племян-

ницы.
– Почему вы перебрались в Сидней?
Пауза. Неожиданно Лорин ответила вопросом на вопрос.



 
 
 

– А почему вы переехали в Лондон?
Он не мог сказать ей, что жизнь в семье, где родители

изображают хорошую мину при плохой игре, притворяясь
счастливой супружеской парой, стала ему невыносима. Вме-
сто этого он ответил:

– Хотелось вылететь из семейного гнезда и строить карье-
ру самостоятельно.

–  И вам это наверняка удалось. Вот поставите на ноги
«Далтон корпорейшн» и вернетесь к прежней жизни. Уве-
рена, что ваша семья рада видеть вас дома, несмотря на пе-
чальные обстоятельства. Не сомневаюсь, что они очень ску-
чают по вас.

Мэт уловил нотку грусти в ее голосе. Он понял, что ей не
очень хочется лететь в Мельбурн. Стало быть, и у нее семей-
ные проблемы.

Они подъехали к зданию аэропорта. Мэт заглушил мотор.
Он не успел выйти и открыть ей дверь. Лорин быстро отстег-
нула ремень безопасности и выскользнула из машины.

Мэт потер подбородок, борясь с желанием подбодрить ее
и уверить, что все у нее будет хорошо. Они поговорят, когда
она вернется.

– Спасибо за то, что подвезли меня, мистер Далтон. Уви-
димся во вторник.

– Не за что. Желаю приятных выходных.
«Не понимаю почему, но мне будет вас не хватать», – про-

неслось у него в голове.



 
 
 

 
Глава 4

 
По дороге обратно Мэту хотелось расхохотаться от несо-

образности ситуации. Они могли бы провести эти четыре
дня пасхальных каникул вместе: поработать в пустом офисе,
выйти на ланч, а может быть, и пообедать, чтобы получше
узнать друг друга. Вместо этого они отдают дань семейным
обязательствам в разных штатах.

Господи, что за безумные мысли. Лорин Тейлор – его вре-
менная сотрудница. Она совсем не в его вкусе. Однако он
сегодня чуть ее не поцеловал. Время и место были совсем
неподходящими. Почему же он проклинал тот несвоевре-
менный звонок по телефону?

И как, черт побери, она умудрилась избежать ответа на
его вопрос о переезде в Сидней?

Лорин закрыла книгу и уставилась в иллюминатор. Как
сосредоточиться на захватывающем действии детектива, ко-
гда все мысли заняты одним человеком. У нее были дру-
зья-мужчины, в чьей компании она чувствовала себя непри-
нужденно. Но ни один из них не заставлял ее сердце так тре-
петать. Мэт Далтон затмил всех.

Поздно вечером в субботу Лорин свернулась калачиком
на кровати в гостевой спальне, думая о Мэте. Она пожалела,



 
 
 

что не пошла в гости вместе с родителями. Братья делали
традиционное барбекю во дворе.

Она провела прекрасный день в компании университет-
ских друзей. А потом решила все же присоединиться к бра-
тьям на барбекю.

Ее хватило ровно на десять минут. У нее не было ниче-
го общего с друзьями братьев. Она съела горячую сосиску,
выпила лимонад и, попрощавшись, ушла в дом под дружное
«Спокойной ночи, сестренка!».

Лорин надела наушники, включила музыку и свою люби-
мую компьютерную игру, требовавшую полной концентра-
ции.

Интересно, спит ли уже Мэт? Он живет сейчас в доме ро-
дителей или один? Есть ли у него брат или сестра? Столько
вопросов, на которые нет, а может, и не будет ответа.

Мэт смеялся, стоя по грудь в воде бассейна во дворе дома
родителей, пытаясь стряхнуть с себя прилипших племянни-
ков. Он приподнял младшего Дрю и отбросил его на метр.
Малыш радостно завизжал, барахтаясь в воде. Алекс немед-
ленно ухватился за его правую руку.

– И меня, дядя Мэт, и меня!
Мэт подчинился, зная, что они готовы играть и плескаться

до полного изнеможения.
В такие моменты Мэт жалел, что у него нет собственных

детей. Но ему еще нет и тридцати, все еще впереди.



 
 
 

Он увидел сестру Лену, шедшую через лужайку к бассей-
ну с подносом напитков и закусок. Он отпустил мальчишек,
и они поплыли к трамплину. Мэт уселся на бортик и взял
пиво из рук сестры. Она опустила ноги в бассейн и присталь-
но на него посмотрела.

– А ты изменился, Мэт.
– Я устал как собака, питаюсь фастфудом, и мне нужно

постричься, – бодро отрапортовал Мэт. А про себя добавил:
«А еще мне не хватает женщины, которую я знаю всего три
дня».

– В каждый твой приезд я надеюсь, что ты успокоился и
нашел то, ради чего уехал так далеко из дома. А сейчас ты
здесь только потому, что отец в тебе нуждается.

Мэт ничего не ответил, просто притянул сестру к себе.
– Я невероятно скучаю по тебе, Марку и детям. Ради вас

я готов вернуться.
Польщенная его похвалой, она поцеловала брата и сказа-

ла:
– Скоро у тебя появится новый повод вернуться. Мэт на-

хмурился, а потом улыбнулся во весь рот:
– Здорово! И когда?
– В ноябре. Тебе первому об этом говорю.
– Ни за что не пропущу такое событие, сестренка.
Когда Лена ушла в дом с его племянниками, Мэт еще по-

плавал в бассейне, думая о том, где и с кем сейчас Лорин. И
почему, черт возьми, это стало для него важным?



 
 
 

– Подожди, Лорин. Дверь заперта.
Лорин обернулась на голос. Было десять минут восьмого.

А где же Мэт? Он не предупредил о своем отсутствии.
Джоан шла по коридору со связкой ключей.
–  Мистер Далтон на встрече на одной из строительных

площадок на окраине города. Он позвонил мне вчера вече-
ром. Если он не вернется к утреннему перерыву, мы можем
вместе выпить кофе.

Она открыла кабинет и ушла.
Лорин любила работать в одиночестве. Что-то ей подска-

зывало, что сегодня она решит проблему.
До половины одиннадцатого ее никто не беспокоил, пока

не появилась Джоан с подносом домашнего печенья.
– Наше любимое. Сядем к окну. Кофе или чай?
– Чай. Спасибо.
Лорин не имела привычки сплетничать на работе. Но сей-

час ей хотелось побольше узнать про Мэта.
– Как давно ты работаешь на Далтонов?
– Больше шести лет. Я привыкла к коллективу. А как ты

справляешься с тем, что работаешь в новых местах и с незна-
комыми людьми? – спросила Джоан.

– Мне нравится. Я не очень разговорчива. Компьютер –
мой главный партнер.

– Мистер Далтон-старший очень открытый и общитель-
ный. Ему не составляло труда убедить партнеров инвестиро-



 
 
 

вать в его проекты. Он хорошо знал компьютер, сам писал
программы. Еще пару лет назад с ним было легко работать.
Но потом он замкнулся и стал менее доступным.



 
 
 

 
Конец ознакомительного

фрагмента.
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